A1.14 Date del calendario e festivita
Modul 2 Dalle ore alle stagioni

A1.14 Kalenderdaten und Feiertage

O Le date e le festivita principali

Der Feiertag (Il giorno festivo) Frohes neues Jahr! (Felice anno nuovo!)
Das Fest (La festa (evento)) Ostern (Pasqua)
Weihnachten (Natale) Der Karneval (Il Carnevale)
Frohe Weihnachten! (Buone feste!) Der Anfang (L'inizio)

Der Tannenbaum (L'albero di Natale) Der Urlaub (Le vacanze)
Silvester (San Silvestro) Schmiicken (Decorare)
Neujahr (Capodanno)

1. Dialogo: Wie feierst du Weihnachten?

Tom: Wie feierst du Weihnachten? (Come festeggi il Natale?)

Lena: Manchmal mit meiner Schwester und ihrem Mann, (A volte con mia sorella e suo marito, ma spesso
aber ich bin auch oft im Urlaub. vado anche in vacanza.)

Tom: Und Silvester? (E il Capodanno?)

Lena: Silvester ist nicht wichtig fir mich. Meistens schlafe (I Capodanno non & importante per me. Di solito
ich schon um elf Uhr und wache kurz nach dormo gia alle undici e mi sveglio poco dopo
Mitternacht auf. mezzanotte.)

Tom: Wow. Bei uns ist das ganz anders. (Wow. Da noi & molto diverso.)

Lena: Wie denn? (In che senso?)

Tom: An Weihnachten haben wir drei Tage ein groles Fest (A Natale facciamo una grande festa di tre giorni
mit der ganzen Familie. con tutta la famiglia.)

Lena: Gehtihrin die Kirche? (Andate in chiesa?)

Tom: Nein. Aber wir schmucken alle zusammen den (No. Ma addobbiamo I'albero di Natale tutti
Tannenbaum und essen danach zusammen. insieme e poi mangiamo insieme.)

Lena: Das hort sich sehr schon an! (Sembra davvero molto bello!)

1. Lies den Dialog. Was macht Lena manchmal an Weihnachten?
a. Sie hat drei Tage ein grol3es Fest. b. Sie geht immer in die Kirche.
c. Sie feiert mit ihrer Schwester und deren Mann. d. Sie arbeitet im Buro.

2. Wie ist Silvester fir Lena?

a. Silvester ist sehr wichtig fur sie. b. Silvester ist nicht wichtig fur sie.
c. Sie feiert Silvester mit einem grof3en Fest. d. Sie fahrt jedes Silvester in den Karneval.
1-c2-b
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2. Grammatica: Nomi e articoli - dativo (dem, der, den)
Il dativo indica l'oggetto indiretto di una frase - cioé a chi viene dato
qualcosa, a chi succede qualcosa o a chi appartiene qualcosa.

1. Nel dativo si chiede "wem".
2. Al plurale, ai sostantivi al dativo si aggiunge una "-n", a meno che il sostantivo al plurale finisca
glé in ||_nll O ||_s||'

Genus / Numerus Bestimmter Artikel Unbestimmter Artikel - .
. o o L Beispiel (Esempio)
(Genere / numero) (Articolo determinativo) (Articolo indeterminativo)
Ich gebe dem (einem
Maskulin (Maschile) dem einem & ( )
Mann das Buch.
. o . Ich gebe der (einer)
Feminin (Femminile) der einer .
Frau den Schlussel
. Ich gebe dem (einem)
Neutrum (Neutro) dem einem ) )
Kind das Spielzeug.
- (kei i a Ich gebe (den) Kindern
Plural (Plurale) den (I§e|n Artikel) (- (nessun . & ( )
articolo) keinen Zucker.
1. Ich schicke Kollegen eine E-Mail mit den Feiertagen.
a. dem b. der c. den d. ein
2. Wir geben Mitarbeiterin am 24. Dezember frei.
a. den b. der c. dem d. eine
3. Zu Weihnachten schenke ich Kindern im Biro kleine Tannenbaume.
a. dem b. die c. den d. der
4. Zu Ostern schreibe ich Chef und Chefin eine Karte.
a. dem/der b. der/dem c. den/die d. die/die

3. Grammatica: Pronomi personali - dativo (mir, dir, etc.)
Forme e uso dei pronomi al dativo

1. Il pronome personale si adatta alla persona e al numero.
2. Il dativo risponde alla domanda "A chi?"
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Person (persona) Singular (singolare) Person (persona) Plural (plurale)
Ich (io) mir Wir uns
Du (tu) dir lhr euch
Er (lui) ihm Sie ihnen
Sie (lei) ihr
ES (esso / essa) ihm
1. Frau Becker, ich schicke morgen die Liste mit den Feiertagen.
a. ihnen b. du c. lhnen d. dir
2. Kannst du bitte den Termin fur den Karneval im Kalender eintragen?
a. ich b. mir c. mich d. ihm
3. Markus, ich kaufe einen kleinen Tannenbaum fiur das Fest im Buro.
a. dir b. du c. euch d. dich
4. Kinder, ich lese die Urlaubsliste fur Weihnachten und Neujahr vor.
a. lhnen b. euch c. ihr d. uns
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4.Esercizi

1. Abbina ogni inizio con la sua corretta conclusione.

a. Am 24. Dezember 1. gehen wir zum Fest in der Stadt.

b. Am Sonntag 2. feiere ich Weihnachten mit meiner Familie.

c. Wir schmicken dem Kind 3. sage ich meinen Freunden: ,Frohes neues Jahr!”
d. An Silvester 4. den Tannenbaum im Wohnzimmer.

1-b: Il 24 dicembre festeggio il Natale con la mia famiglia. 2-a: La domenica andiamo alla festa in citta. 3-d: Al bambino
decoriamo ['albero di Natale in soggiorno. 4-c: A Capodanno dico ai miei amici: ,,Buon anno nuovo!”

2. E-mail del capo: pianificare ferie e festivita (Audio disponibile nell’app)

Compila gli spazi vuoti: Weihnachten, Silvester, Ostern, Datum, Urlaub,
Feiertage, Neujahrstag

Liebe Kolleginnen und Kollegen,

im Dezember haben wir in Deutschland mehrere . Am 24., 25. und 26.
Dezember ist . Viele von |hnen sind dann bei der Familie oder im

. Bitte sagen Sie mir bis zum 1. November: Wann mdchten Sie Urlaub? Wer
arbeitet an im Blro? Am 1. Januar, dem , ist das Buro
geschlossen. Im April feiern viele Kolleginnen und Kollegen und nehmen
Urlaub.

Schreiben Sie mir bitte eine kurze E  Mail im Intranet mit dem genauen ,
zum Beispiel: ,Am 27. Dezember arbeite ich.” oder ,Am 2. Januar nehme ich Urlaub.” Dann kann
ich den Dienstplan machen. Vielen Dank!

Care colleghe e cari colleghi,

a dicembre in Germania ci sono diverse festivita . Il 24, 25 e 26 dicembre é Natale . Molti di voi in quei giorni sono
con la famiglia o in ferie . Per favore ditemi entro il 1° novembre: quando volete andare in ferie? Chi lavora in
capodanno in ufficio? Il 1° gennaio, il Giorno di Capodanno , I'ufficio é chiuso. Ad aprile molte colleghe e molti
colleghi festeggiano Pasqua e prendono ferie.

Per favore scrivetemi una breve e-mail nell'intranet con la data esatta, per esempio: “Il 27 dicembre lavoro.” oppure
“Il 2 gennaio prendo ferie.” Cosi posso preparare il calendario dei turni. Grazie mille!
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3. Ascolta i frammenti audio e scegli la soluzione corretta.

1. Warum bekommt die Person einen neuen Termin?
(Perché la persona riceve un nuovo appuntamento?)

a. Weil der Arzt an diesem Tag im Ausland Urlaub b. Weil die Person an diesem Tag lieber zu Hause
macht. schmlickt.

c. Weil die Arztpraxis am Feiertag geschlossen ist.

2. Was planen die Sprecherin und ihre Familie?
(Cosa stanno pianificando la parlante e la sua famiglia?)

a. Einen Karnevalsumzug am Neujahrsmorgen. b. Ein grofes StrafSenfest im Sommer.

c. Ein Weihnachtsfest mit gemeinsamem Baumschmdicken.

4. Scegli la soluzione corretta

1. Am 24. Dezember ich mit meiner (Il 24 dicembre addobbo I'albero di Natale con
Familie den Tannenbaum. la mia famiglia.)
a. schmiickt b. schmdickst ¢. schmiicke d. schmiicken
2. Zu Ostern du mit den Kindern die (A Pasqua addobbi la casa insieme ai bambini.)
Wohnung.
a. schmiickst b. schmiicken c. schmiickt d. schmiicke
3. An Silvester er den Balkon mit (A Capodanno lui addobba il balcone con
Lichterketten. ghirlande luminose.)
a. schmiickt b. schmlicke ¢. schmiicken d. schmiickst

1. schmiicke 2. schmiickst 3. schmiickt

5. Gioco di ruolo: Completa i dialoghi

a. Urlaub um Weihnachten planen

Thomas, Projektleiter: julia, ich méchte an Weihnachten Urlaub nehmen — vom 23. bis 27. Dezember.
(Julia, vorrei prendere le ferie a Natale — dal 23 al 27 dicembre.)

Julia, Kollegin: 1.

Thomas, Projektleiter: Super, ich informiere die Kund*innen und trage die Tage in den Kalender ein.
(Perfetto, informo i clienti e segno i giorni sul calendario.)

Julia, Kollegin: 2.

Esempi di risposte:
1. Okay. Dann arbeite ich an Weihnachten und nehme an Neujahr frei. 2. Gute Idee. Frohe Weihnachten schon mal, falls wir
uns vorher nicht sehen.
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6. Esercitatevi in coppia o con il vostro insegnante.

1. Du planst mit einer Kollegin die Arbeit im Dezember. Du willst an Weihnachten frei haben. Frag nach
dem Datum. (Verwende: "Weihnachten", "der Feiertag", "frei haben".)

Wann ist

2. Du triffst deine deutsche Nachbarin im Treppenhaus kurz vor Weihnachten. Du mdéchtest ihr einen
netten Grul} sagen. (Verwende: "Frohe Weihnachten!", "schén", "die Familie".)

Ich wiinsche dir

7. Scrivi 3 o 4 frasi sui tuoi piani per Natale e Capodanno: dove sarai e lavorerai o sarai in
ferie?

Am ... habe ich Urlaub. / An Weihnachten bin ich bei der Familie. / An Silvester arbeite ich / arbeite ich nicht. /
Im Januar nehme ich Urlaub.

Schmiicken (addobbare,
Verbi importanti ( )

Prasens
ich schmicke
du schmuickst
er/sie/es schmickt
wir schmucken
ihr schmickt
sie schmicken
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